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Assistance aux personnes déplacées, aux 

rapatriés et autres ménages en situation 

d’insécurité alimentaire dans les zones  du 

Mindanao central touchées par des conflits 

Nombre de bénéficiaires 900 000 

Durée du projet 18 mois 
(1

er
 juillet 2010–31 décembre 2011) 

Quantité de produits alimentaires 
fournie par le PAM 

26 090 tonnes 

Coût (dollars É.-U.) 

Coût des produits alimentaires 
pour le PAM 

16 816 337 

Coût total pour le PAM 27 346 986 

 

* Conformément aux décisions du Conseil d’administration sur la gouvernance 

approuvées à la session annuelle et à la troisième session ordinaire de 2000, les 

points soumis pour information ne seront pas discutés, sauf si un membre en fait la 

demande expresse, suffisamment longtemps avant la réunion, et que la présidence 

fait droit à cette demande, considérant qu’il s’agit là d’une bonne utilisation du 

temps dont dispose le Conseil. 

Le tirage du présent document a été restreint. Les documents présentés au Conseil 
d’administration sont disponibles sur Internet. Consultez le site Web du PAM 

(http://www.wfp.org/eb). 
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NOTE AU CONSEIL D'ADMINISTRATION 
 

 

Le présent document est soumis au Conseil d'administration pour information. 

Le Secrétariat invite les membres du Conseil qui auraient des questions d'ordre 

technique à poser sur le présent document à contacter les fonctionnaires du PAM 

mentionnés ci-dessous, de préférence aussi longtemps que possible avant la réunion du 

Conseil. 

Directeur régional, ODB*: M. K. Oshidari tél.: 066513-3063 

Attachée de liaison, ODB: Mme S. Izzi tél.: 066513-2207 

Pour toute question relative à la distribution de la documentation destinée au Conseil 

d'administration, prière de contacter Mme I. Carpitella, Assistante administrative de 

l'Unité des services de conférence (tél.: 066513-2645). 

* Bureau régional de Bangkok (Asie) 

 



WFP/EB.2/2010/10-C/8 3 

 

RÉSUMÉ 

1.  La Région autonome musulmane de Mindanao est la région la plus pauvre des 

Philippines. Les niveaux élevés de la pauvreté dans le Mindanao central sont dus, en 

grande partie, à plus de quatre décennies d'un conflit armé récurrent qui a déraciné les 

communautés et profondément endommagé l’infrastructure. En 2008 et en 2009, la forte 

recrudescence du conflit armé a entraîné le déplacement de 700 000 personnes et la 

destruction des moyens de subsistance. 

2.  Depuis la mi-2009, bien qu'un cessez-le-feu fragile ait permis le retour et la réinstallation 

d’un grand nombre de déplacés, 100 000 personnes demeurent déplacées en raison des 

affrontements sporadiques et des tensions politiques et religieuses qui persistent dans la 

région.   

3.  Selon les évaluations de la sécurité alimentaire dans les situations d'urgence effectuées 

en 2009 et 2010, l’insécurité alimentaire reste très élevée chez les déplacés et les rapatriés, 

tout comme la dénutrition aiguë chez les enfants de moins de 2 ans. Les différends 

concernant la propriété des terres, le caractère imprévisible des conditions climatiques et 

l’endettement élevé  aggravent la situation.   

4.  De plus, la crise alimentaire mondiale a frappé de plein fouet les Philippines et accentué 

l’insécurité alimentaire dans le Mindanao central, en particulier chez 400 000 personnes 

parmi les plus vulnérables qui peinent à sortir de la crise. 

5.  Les évaluations, ainsi que l’évaluation décentralisée de l’opération d’urgence 104891 

menée en août 2009, ont confirmé qu'il fallait continuer à fournir une assistance aux 

ménages victimes du conflit et à d'autres ménages en situation d’insécurité alimentaire 

dans le Mindanao central, en donnant la priorité aux premières phases du redressement.  

6.  En conséquence, le PAM a proposé de mener une intervention prolongée de secours et 

de redressement (IPSR) ayant pour objectif général d’appuyer les efforts faits par le 

Gouvernement en faveur de la consolidation de la paix et du redressement accéléré au 

profit des déplacés, des réfugiés et d'autres ménages en situation d’insécurité alimentaire. 

L’IPSR 200131 contribuera à la réalisation des objectifs du Millénaire pour le 

développement 1, 4 et 5; elle est en outre conforme aux Objectifs stratégiques 1 et 3 du 

PAM. 

7.  Les objectifs et activités spécifiques de l’IPSR comprennent notamment ce qui suit: 

1 - Assistance aux déplacés et aux réfugiés les plus vulnérables passant par: 

i) l'amélioration de la consommation grâce à la fourniture d’une assistance alimentaire aux 

plus vulnérables; ii) la réduction de la malnutrition chez les enfants âgés de 6 à 24 mois, les 

femmes enceintes et les mères allaitantes grâce à la supplémentation alimentaire; et 

2 - Remise sur pied des communautés de déplacés, de rapatriés et autres en situation 

d’insécurité alimentaire et reconstitution de leurs moyens de subsistance: i) en appuyant les 

processus visant à assurer le retour des enfants à l’école et à les y maintenir dans certaines 

zones reculées au moyen de l’alimentation scolaire d’urgence; ii) en créant des avoirs 

productifs ou en remettant en état ceux qui existent à la faveur d'activités Vivres contre 

travail; iii) en soutenant l’acquisition de compétences dans les communautés ciblées grâce 

à des activités Vivres pour la formation. 

8.  L’IPSR se déroulera sur une période de 18 mois à compter du 1
er

 juillet 2010; 

900 000 personnes en situation d’insécurité alimentaire et vulnérables bénéficieront d'une 

assistance alimentaire  et d’activités de renforcement des capacités. 
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9.  L’assistance alimentaire du PAM complétera l’action d’autres grands partenaires du 

développement dans le Mindanao afin de garantir l’exécution efficace et économique des 

services et optimiser les résultats en matière de développement. 

10.  Au titre de sa stratégie de transfert des responsabilités, le PAM travaillera en étroite 

collaboration avec le Gouvernement et d'autres partenaires pour aider les déplacés, les 

rapatriés et les autres populations en situation d’insécurité alimentaire qui bénéficient de 

son assistance dans le Mindanao central, à accéder plus facilement aux services publics et 

aux programmes de protection sociale. 
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